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CERTYFIKAT ZGODNOŚCI CE
CE CERTIFICATE OF CONFORMITY
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Dostawca:
(Nazwa i adres)
Supplier
(Name and address)

nr CEIOI 8112
No. CE!018/12

„POKÓJ” Spółdzielnia Elektrotechniczna
ul. Warecka 1
91—202 Łódź, Poland
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Nazwa wyrobu:
Name of the product:

Typ (model):
Type (model):

Dane techniczne:
Technical data:
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STOWARZYSZENIE ELEKTRYKÓW POLSKICH

BIURO BADAWCZE DS. JAKOŚCI

SEP —

Producent:
(Nazwa i adres)
Man ufacturer:
(Name and address)

„POKÓJ” Spółdzielnia Elektrotechniczna
ul. Warecka 1
91-202 Łódź, Poland

Listwa zaciskowa przewodu ochronnego.

Protective conductor terminal błock.

ZUO 16/35

U~: 690 V;

Przekrój znamionowy: 16 mln2
Rated cross—section: 16 ~2

Wymieniony powyżej wyrób spetnia wymagania bezpieczeństwa norm(-y):
Aforesaid product complies with the safety requirements of the standard(s)

Norma(-y) I Raport(-y) z badań nr I Wydany(-e) przez I
i Standard(s) I Test report(s) No. I Issued by I

~ PN—EN 60947—7—2:2010
~ LA—12.046 ~BBJ

~ (EN 60947—7—2:2009)
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Spełnienie wymagań powyższych(.ej) nonn(.y) uznaje się za potwierdzenie zgodności z zasadniczymi wymaganiami
określonymi w:
Compliance with the requirements of the aforesaid standard(s) gives presumption of conformity with the essentials requirements
specifled in:
- Dyrektywie LVD 2006195”WE (wdrożonej do pra*a polskiego lozporząizeniem Minisba Gospodadd z 2007-08-21, Dz. U. nr 156,

po~ 1089)
- LVD Directive 200&9SEC (implemented into Fblish law by MG cleave of2007-08-21, OJ M”. 155 item 1089)

stanowiąc niezbędny warunek dla oznakowania CE.
aoxmplishing mandatory terms of C E mrni”~ng.
Niniejszy certyfikat dotyczy wyłącznie egzemplarzy wyrobu mających identyczne właściwości (parametry) jak
przedstawiony do badań wzór I spełniających wymagania ww. nonn(-y).
This cerliWcate covers cn?jr the products with characteristics same as of the tested sample and those comptying with the
requirements of the aforesaid standard(s).
Ponadto, znakowanie CE powinno być umieszczone na wyrobach po spoizwizeniu niezbędnej dokumentacji
technicznej oraz wystawieniu deklaracji zgodności WE, zgodnie z wymaganiami ww. dyrektywy (rozporządzenia).
&fomo”gr C E marking shall be afl7ked cn the products ster tedinkel documentation was prepared and EC dedaraticn
of rai!ordy was issuecZ acending to the aforesaid directive (decree) remdatbns.
Niniejszy certyfikat traci ważność z datą ustania domniemania zgodności ww. nomi(.y) zhannonlzowanych(-ej)
z wymaganiami zasadniczymi ww. dyrektywfy) (rozporządzenialustawy).
This ce,Ijflcate is valid until the date of of conformity of the aforesaid harmonized standard(s) under
the aforesaid directive(s) (derive/act).

Kierownik Jednostki Certyfikującej
Certitica Body Manager

JĘ 4-ft fl-cfl-&
Warszawa, 2012—05—28 / Teodor Pyszniak


